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4. Insta as autoridades argelinas a absterem-se de medidas repressivas contra a populagdo da Cabilia, a
por um termo a todo o tipo de violéncia, a julgarem todos os responsdveis pelos massacres de civis e a
tomarem medidas urgentes para garantir a seguranga dos cidadios;

5. Manifesta a sua preocupac¢do no que diz respeito ao projecto de alteracio dos artigos do cddigo penal
relativos a imprensa e espera que seja garantida a liberdade de acgdo das associacdes;

6. Insta as autoridades argelinas a adoptarem as reformas necessirias para que o povo berbere possa
usufruir plenamente dos seus direitos culturais e linguisticos;

7. Exorta a Comissdo a prosseguir com a negociagdo do novo acordo UE-Argélia por forma a dar énfase
a importancia de uma verdadeira melhoria da situacio em matéria de direitos humanos e das reformas
socio-econdmicas;

8.  Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho, a Comissdo e ao Governo
argelino.

12. Situagdo na Bosnia-Herzegovina nomeadamente em Banja Luka
B5-0357, 0362, 0369, 0375 e 0385/2001

Resolucio do Parlamento Europeu sobre a situacio na Bosnia-Herzegovina e, em particular, em
Banja Luka

O Parlamento Europeu,

— Recordando a sua Resolugdo de 15 de Margo de 2001 sobre os incidentes na fronteira entre a RFJ|
[Kosovo e a FYROM e a situagdo na regido (1),

— Tendo em conta o acordo-quadro geral para a paz na Bdsnia-Herzegovina, de Novembro de 1995, e
os respectivos anexos (Acordo de Dayton),

— Tendo em conta o pacto de estabilidade adoptado em Colénia em 10 de Junho de 1999,
— Tendo em conta a Declaracio final da Cimeira de Zagreb, de 24 de Novembro de 2000,

— Tendo em conta Regulamento (CE) n22666/2000 do Conselho, de 5 de Dezembro de 2000, relativo a
ajuda a Albania, & Bosnia-Herzegovina, a Crodcia, a Republica Federativa da Jugosldvia e a antiga
Republica Jugoslava da Macedénia (3),

— Tendo em conta as declaragdes da Presidéncia da Unido Europeia, de 7 de Maio de 2001, e do Comis-
sario Patten, de 8 de Maio de 2001, sobre a violéncia em Banja Luka,

A. Considerando que a estabilidade e a consolidagdo da democracia e das institui¢des multiétnicas da
Bésnia-Herzegovina constituem factores essenciais para a estabilidade e a paz na regido sudeste da
Europa,

B. Extremamente preocupado com os violentos ataques perpetrados por nacionalistas sérvios contra a
reconstru¢do das Mesquitas de Banja Luka e Trebinje e com as eventuais repercussdes destes incidentes
sobre o regresso a regido de refugiados, a coabitagdo multiétnica e a estabilizagdo de uma paz susten-
tdvel na Reptiblica Srpska e em toda a Bdsnia-Herzegovina,

C. Considerando que, durante estes incidentes, varios refugiados mugulmanos foram feridos, automéveis
e autocarros foram incendiados e delegados da comunidade internacional foram obrigados a procurar
abrigo em edificios nas proximidades,
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D. Considerando que o Governo da Reptiblica Srpska poderia ter sido muito mais dindmico no que se
refere ao regresso de refugiados bosnios e croatas, regresso esse que, em termos comparativos, decor-
reu de forma bastante mais lenta nesta regido; recordando igualmente que a Crodcia também tem de
facilitar o regresso de refugiados sérvios,

E. Recordando que a Mesquita Ferhadija de Banja Luka, obra-prima da cultura islamica construida ha
500 anos, foi destruida pelos nacionalistas sérvios em 1993, altura em que Banja Luka ainda ndo
tinha sido atingida pela guerra, embora estivesse em curso a limpeza étnica de muculmanos e croatas
nesta parte da Bosnia-Herzegovina,

F.  Preocupado com o facto de ainda ndo ter sido possivel as autoridades da Republica Srpska garantir a
seguranga de todos os cidaddos e a liberdade de culto, como previsto no Acordo de Dayton,

G. Deplorando as tentativas de determinados dirigentes croatas da Bosnia-Herzegovina de destruir a Fede-
racdo e criar um Estado separado, violando assim o Acordo de Dayton,

H. Recordando que, desde Janeiro de 2001, bésnios, sérvios e croatas sio, nos termos da Constituicdo, os
povos constitutivos da Bosnia-Herzegovina,

1. Condena os ataques dos nacionalistas sérvios durante uma ceriménia pacifica, quando cidaddos
mugculmanos, na presenca de representantes da comunidade internacional e das comunidades religiosas,
lancavam a primeira pedra para a reconstru¢io da Mesquita Ferhadija de Banja Luka, bem como um
incidente semelhante ocorrido em Trebinje;

2. Considera que estes incidentes e outros incidentes registados na Federagdo, constituem um impor-
tante revés para a coabitacdo multiétnica cinco anos apds a assinatura do Acordo de Dayton;

3. Solicita as autoridades da Republica Srpska que investiguem este terrivel atentado a ordem publica e
que assegurem que 0s que responsaveis por estes actos de violéncia sejam julgados até as dltimas conse-
quéncias do direito;

4. Solicita as autoridades da Reptiblica Srpska que cooperem plenamente com o Tribunal Penal Interna-
cional para a ex-Jugoslavia, sobretudo tendo em vista a detengdo do antigo Presidente Radovan Karadjic e
do antigo general sérvio da Bésnia Ratko Mladic, conforme solicitado pela Comissdo das Nagdes Unidas
para os Direitos do Homem em 18 de Abril de 2001;

5. Insta as autoridades da Republica Srpska a acelerar o regresso a casa de bdsnios e croatas, para que
seja concretizada a ideia dos trés povos constitutivos da Bosnia-Herzegovina e das suas entidades, como
estipulado na Constitui¢do;

6. Insta, por conseguinte, também a Crodcia a facilitar o regresso de refugiados sérvios, em particular
adoptando legislacio sobre a propriedade que possibilite a restituicio de bens aos cidaddos sérvios e
criando e garantindo condigdes locais e regionais para um regresso definitivo dos refugiados;

7. Insta todos aqueles que ocupam posicdes de responsabilidade na Federagdo Bosnio-Croata a respeitar
o Acordo de Dayton e a intensificar os seus esfor¢os para construir uma sociedade multiétnica e multicul-
tural na regido;

8. Insta a Comissdo, no ambito do programa CARDS, a seleccionar, aumentar e reforcar a ajuda as
comunidades da Bosnia-Herzegovina empenhadas na reintegragdo de refugiados e na reconciliagio das
vérias partes e a considerar a possibilidade de suspender o pagamento de fundos comunitirios as autori-
dades da Republica Srpska, caso estas ndo tomem as medidas necessdrias para restabelecer a confianca das
minorias bdsnia e croata e garantir uma coabitagdo pacifica na regido;

9. Solicita a0 Conselho e a Comissdo que colaborem estreitamente com a OSCE, com outras organiza-
¢es internacionais e com as institui¢des locais com o objectivo de assegurar a plena aplicagdo dos acordos
de Dayton, de modo a que a Bésnia e a Herzegovina progridam mais rapidamente na via de um acordo de
estabilizacdo e associagio;
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10.  Apoia o Alto Representante no seu firme empenho a favor do principio da tolerancia e da coo-
peracdo multiétnica;

11.  Solicita a SFOR que responda de forma apropriada aos incidentes de violéncia, como os ocorridos
em Banja Luka e Trebinje, em conformidade com o mandato que lhe foi conferido nos termos no Anexo I
do Acordo de Paz de Dayton;

12.  Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolu¢do a Comissio, ao Conselho, ao Alto
Representante para a Bosnia-Herzegovina, a Presidéncia da Bésnia-Herzegovina, as autoridades da Federa-
¢do Bosnio-Croata, da Republica Srpska e da Republica da Crodcia, bem como ao Secretirio-Geral da
OTAN.

13. Direitos do Homem — viola¢des dos Direitos do Homem na Etiopia
B5-0360, 0363, 0370, 0376, 0386 ¢ 03962001
Resolucio do Parlamento Europeu sobre as violacdes dos Direitos do Homem na Etiépia

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre as violagdes dos Direitos do Homem na Etidpia,

A. Considerando que as reivindicagdes dos estudantes etiopes se referem a liberdade académica, a liber-
dade de reunido, a liberdade de expressdo, ao direito de constitui¢io de sindicatos e ao direito de
publicar um boletim dos estudantes,

B. Considerando que estas reivindica¢des suscitam um amplo apoio da juventude etiope,
C. Considerando que a administracio da universidade decidiu suprimir o Conselho de Estudantes,

D. Considerando que a quase totalidade dos estudantes estd a boicotar as aulas desde 10 de Abril passado
como forma de protesto contra a presenga de forgas da ordem nas instalagdes universitdrias,

E. Considerando a brutalidade com que as forgas da policia reprimiram os estudantes em 12, 17 e
18 de Abril de 2001 e que estes confrontos causaram, segundo vérias fontes de informacdo, entre
31 e 41 mortos, centenas de feridos, incluindo mulheres e criancas, milhares de detencdes e milhdes
de ddlares de prejuizos,

F. Considerando que inimeros estudantes continuam detidos e considerando a tortura e os maus-tratos
que estes correm o risco de vir a sofrer,

G. Considerando que foram também detidos, estando incomunicdveis, 110 responséveis politicos da opo-
sicdo, nomeadamente o Secretdrio-Geral do Partido Democrata etiope, Lidetu Ayalew, o jornalista
Seifu Mekonen e ainda 60 ardinas de Addis Abeba,

H. Considerando que foram igualmente detidos o Professor Mesfin Woldemariam, fundador e antigo
presidente do «Conselho Etiope dos Direitos do Homem», primeira organizacdo independente do pais
de defesa dos Direitos do Homem, e o Dr. Berhanu Nega, Presidente da Associagdo Econdmica Etiope,
organizacio nio-governamental, e eminente militante dos Direitos do Homem,

. Considerando que o Parlamento etiope decidiu apreciar as queixas dos estudantes,
J. Preocupado com a degradacio da situagdo politica e com os atentados aos Direitos do Homem,

K. Preocupado com o assassinato do Chefe da Autoridade Federal de Seguranca e da Imigracdo, Kinfe
Gebremedhin,

L. Considerando que a Etidpia é um dos paises mais pobres do mundo,

M. Considerando que o uso excessivo da forga para por termo aos protestos dos estudantes pode enfra-
quecer o Estado de Direito, a imagem da Etiépia no estrangeiro e os esfor¢os da comunidade interna-
cional em prol de uma estabilidade regional sustentdvel baseada na boa governagdo; que, todavia, a
infiltragdo de manifesta¢des pacificas para provocar actos de violéncia e de pilhagem também deve ser
condenada,



